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To the learner

Congratulations to all of you Peace Corps Trainees and Volunteers for your
acceptance to learn a new language. Of course learning a new language is not easy,
but with dedication you will make it and achieve your goals.

This manual is competency based and contains useful expressions related to all
training components such as technique, health, safety and security. This will build up
your ability to communicate in local language and will bring you closer to the
community with which you will work.

This capacity will also enable you to know your community better. You will
participate effectively and with increased personal satisfaction in the type of cultural
and technical exchange that Peace Corps has been advocating for since its creation.

Some suggestions for succeeding in this learning process is being receptive and taking
risks. Use the new language, analyze it and be methodic. Search for new words with
friends, host families, and counterparts.

The training staff invites you to share your comments in the event that it becomes
necessary to revise the material. Any kind of feedback would be most welcomed.
Send it to:

Peace Corps Togo Training Manager

PO Box: 3194

Lomé, Togo

Have fun and enjoy using this manual.
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IFE ALPHABET

A B 1) E & F H I L
a b d e f g h [ I
M N n J P R S T W
m n n (0] p) r t w
Y
Yy
The alphabet has seven vowels :
A E & I O DO u
Summary of Ife alphabet
Letter Pronunciation Ife Example English
(similar sound in English) Translation
a father aya comb
4 A nasal vowel pronounced like the edzi fish
French word “enfant”
b boy bete knife
qd Pronounced like the approximate madé kid
sound “th” in the English word leather
e mate ebi hunger
€ red, bet pEpEpE exactly
A nasal vowel pronounced like the ir A walk
French word “main”
f fish f to wash
g go gege throat
gb say "egg-beater" fast ; drop the "-ter" ighoma spinach
then the first "e"
i feet ibere question
i A nasal sound pronounced like the r3ari To laugh
English word “lunch”
k kitten kale to kneel down
kp say pick-pocket fast; akpa hand

drop the "-ket" then the "pi"




Letter Pronunciation Ife Example English
(similar sound in English) Translation
| lady Lala cow
m man Mama grandmother
n net ne to possess
n Is a nasal sound like in the English N> atsd Tisser un pagne
word “sing”
o no 0do river
Pronounced like in the English word oko husband
“ball”
A nasal vowel pronounced like the k ri to sing
French word “ton”
p Pick pepepe/pipa Exactly/train
r Africa (but roll the "r" a little) ra to buy
s sit stré to run
t tip tit new
u loop fa to give
G A nasal vowel pronounced like the ekiikii bone
English word “lunch”
ts Regional variation either pronounced tsitse to work
“ts” or “ch”
w wish wo to look for
y you yara to hurry up
dz Pronounced like “J” in the english dzidze food
word “jogging”
ny Like the french sound “gn”in Snya Human being

“ignorant”

Nasalized vowels

The sign ~, slight sound of “’an’’, over the vowel indicates that it is nasalized.

For example: erd = meat

Tones

Ife is a tonal language as are most African languages. The major tones are:

e High (/)
o Low ()

For example:

wa = come

O wa= he/she is there (location)




Lesson 1

Greetings

Objectives:

After studying this lesson on “greetings”, trainees will be able to:

1) Use the specific vocabulary related to greetings to greet people at the different times
of the day

2) Use the specific verbs in the present tense

3) Discuss cultural notes related to greetings

4) Communicate, to build social relationship and friendship in Ife communities in order
to support their personal safety and security.

5) Practice greeting in the community while respecting the culture of the Ife community.



Dailogue

It’s seven a.m. Sara meets Kossi her neighbor and they greet.

Sara: Jmbdts> koni.

Kossi: Ekida koni. Ki itse- ona (katsyonad)

Sara: KU itse- ond. ene - ilé na fé?

Kossi: a wa

Sara: Madena dzii?

Kossi: €€, a dzi.

Sara: O di ké bd odé

Kossi: Yoo, 6 di ko bo-dé.

Dialogue in English

Sara: Good morning, young man

Kossi: Good morning,

Sara: How are the members of your family? /how is
the family?

Kossi: They are fine

Sara: How are the kids?

Kossi They are fine.

Sara: See you soon

Kossi: Ok, see you soon

Cultural notes

e Greeting is a moral and social obligation that should not be neglected. It’s a sign of

respect.

You greet people first before you talk about anything else.

For an elder, a Chief or a notable... you bend down or genuflect while greeting.

You don’t snap fingers with elders and women.

You initiate greeting with elders but not hand shaking.

Greeting is not only to ask about people’s health but also to show interest in a person

or to engage in conversation.

o Greeting eases your integration and acceptance in the community. Therefore people
are ready to help you whenever you have a problem or a safety and security issue.

Proverb: « gse wa fa aledzo»
(The stranger or a new comer to an area has the obligation to go visit people and greet
them).




Words and Useful expressions

Different greetings

>
>
>

Koni (06HOO — 11HO00)
Kosa (11HOO — 16H00)
Kale” (16HOO — 18HO00)

Periods of the day

YV VYV VY

—
=0
=
aQ
©»

VV VVVVVVVYVYYYY

awuard
0sa

iyale /ale
ale

oru

Ekida
ida-wa
dada, ina
Jmbdtsd
Béba

Olile (oba)
Ina -wa
Gbagbo
Mama
Arigb6
Noun + tsigidi
Noun + laki

Some verbs

YV VVYVYVY

Dzi

Sii (s> rii)
Fane nowo
Kine

Gba okl

Good morning
Good day
Good afternoon/Good evening

The morning
The noon

The afternoon
Tthe evening
The night

Young lady/ Miss

Elder sister

Mother

Young man

Father

Mister /a house owner

Our mother

Old man, grandfather, chief of a village
Grandmother

Old woman

Small/younger
Big/elder

To wake up

To sleep

To shake hand

To greet

To answer greetings



Expressions

Y

VVVVVVVYVY Y VVYVVVVVVVVVYVYYVY

YV VYV

ene lé -na fe?
Kpafe
Ié
Olilé
A wa
Madé na fé?

, h dzii re
0 dzi ree?
0 bo waa?
ene — ibe na fé?
Na sii -ire foo
O wa bee?
Orii € ko sa
Jdz> € ko6 sa
ddayé ké dzi wa
na
fe
Itse € fe?
Iwo fe ?
Aa wa nne si
Kutsoona
Kutse noni!

KU itse -idzeta!
Kitse idzelo
Kaabo/kuur
Ana ko kpadé

Grammar notes

i. The subjet pronouns

How is the family/what about the family ?
House

Home

House owner

They are fine

How are the children ?

Yes, I am fine

Are you fine ?

Are you back ?

The people of where you come from
Sleep well

Are you there?

Good night

Have a good day

See you tomorrow

Marks the plural form

Interrogative term

What about the office/job?

And you?

It’s going well

when you saw a person the day before.

when you meet a person you already greet during
the day ,the day literally means the work of today

when you saw the person three days ago

when you saw the person more than three days ago
Welcome

See you/ we shall meet

There are six subject pronouns in Ife, the following are use for the present and past tense.

* O You
x O He, she, it
*  Aa (awa) We
N You
* gne (E)
* Ana (a) They




Example:

* n dziire I’'m fine

0 dziire You are fine
* 6 ta owd bo fu Kosi He/she shakes Kossi’s hand.
* aasi rere We slept well
* & kienglé na You greet people of the house
* & s rere They slept well

The verb doesn’t change its form when it’s conjugated

ii. The use of “’fe”’

“’fe’’ is an interrogative particle that added to a noun means ¢’ where is/what about/how is

Example:

* Kofife ? Where is/what about/how is Kofi?
* madé na fe? How are the kids doing?

* Jnadfe? Where is the raod?

iii. Yes or no questions

To indicate a yes or no question, double the final vowel of the verb to have it longer.

o Odzii? Are you fine?
e  Owaa? Are you there?

Except when the question dosen’t end with a verb.

Example: madé na wa rere? Are the kids fine?
Exercises

1) Build a dialogue with the words below and practice it with a classmate.
awurd, katse noni
ene - ilé na fe? dzii? iw> gbo...?

, h dzi, aa nako kpadé

2) Use the subject pronouns (N, 0, 6, aa, e, a) to make sentences with the following
verbs:

a) dzi

b) kine

C) tsitse




d) gba oki

e) tawd bo fune

3) Add “fe” or “a, e, i, 2, €, u” to the sentences below to ask questions:
Example: AdWA. oo Aawaa?

a) O dzirere

b) Madé na

c) Ewa be

d) Esisl rere

e) Sara rari

f) ene -ilé na

g) Akoneg wa

4) Rearrange the following words into sentences

a) ki/ne/n

b) dzi /rere / Adzo

C) dzi/ o /rere?

d) ki / ne/lsmaél?

e) fe/ ene-iléna?

f) rere /a / s

g) aa/ rere / dzi

h) &/ dzi/rere?




5) Answer the following questions.

a) Madé na fe?

b) Esi fe?

C) E wa bee?

d) Adzo onu Afi dzi rere e?

e) ene- itse na fe?

f) ilé-iwé & fe?

6) Translate the following sentences into Ife.

a) See you tomorrow.

b) Did you sleep well?

¢) Have a good day!

d) I’m fine, and you how are you?

e) Welcome

f) How is the family?

g) See you

h) Good night

1) Yes, the kids are doing well

j) The people in the house are fine

Role play
1) In the morning, you meet a woman near your house, greet her and say good bye.

2) At noon, after class, you meet the Chief of your village, greet him appropriately and
then leave.

3) While going for a walk in the evening you see a young person, greet him/her and
wish him/her a good night.



Situation:

1) Your host brother comes back home from school in the evening. Greet him and ask
him about his school.

2) Imagine a dialogue between you and your host mother as you are leaving the house
for your job in the morning. (Greeting, wishes for the day, expressions to take leave).

TDA

Go to one of the trainers or a host family member, greet him/her and answer the
greeting. Write down all new vocabulary you heard for next class.
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Lesson 2

Introduce oneself and someone else

Objectives:
After studying the lesson on introductions, trainees will be able to:

1) Use the vocabulary related to introducing oneself and someone else

2) Ask questions to know someone’s identity

3) Use specific verbs related to introduction in the present tense

4) Discuss cultural notes related to introduction

5) Introduce oneself to a member of the host family and collect information about
him/her.

11



Dialogue

Rachel a Peace Corps Volunteer introduces herself and her friend Shana to a counterpart

Rachel: Ina -wa, kale
Yawa: Ekida, kale. O dzare dé, bi a naa kpé € faa?
Rachel: A naa kpé mi ni Rachel.
Yawa: N bisi o ti?
Rachel: N ti n Washington, nle Amerika.
Yawa: Itse mee na tse ?
Rachel: N dze atsitse - ofe n Peace Corps .
Ekida yéé be dze ore- mi, tsi a nda kpéé ni Shana. , O ti n Montana nle-
Amerika.
Shana dze atsitse -ofe tit ndAtakpame.
Yawa: O sa. E kaur oo.
Rachel: Yoo, 6di ka s waa kpadé.
Dialogue in English

Rachel: Good evening, Madam.

Yawa:

Good evening, young lady. Please what’s your name?

Rachel: My name is Rachel.

Yawa: Where do you come from?

Rachel: I come from Washington in the States.

Yawa: What’s your profession?

Rachel: I’m a Volunteer in Peace Corps. This young lady is my friend, her name is
Shana, she comes from Montana in America, she is a new Volunteer in
Atakpame.

Yawa: Well, welcome

Rachel: Ok, see you later.

Cultural notes:

In general, presentation is not automatic to know someone’s name you have to ask for
it.

The first name, when it’s not a christian name corresponds to the day of the week on
which you are born (see table below)

A way to show respect is to avoid calling people directly by their name but you precede

the name by words like Ekidaor Da, 5m>ts> or Fo..

For Example omatss Ismaél, Da Rolande
You also use Aruka, or Onugbo for old persons

12



Days of the week and related names

Day English Woman name Man name
Ek ¢ Monday Adzawa Kadzé,
2dziitse Tuesday Abiéra Komara
gtatse Wednesday Akuwa Kok
adzooti Thursday Yawd Yawu
2dzoone Friday Afiwa Kofi
adami Saturday Ama Koomi
2dzd2s Sunday Kosiwa, Kosi
Vocabulary

> ¢€ko Name

> atsitse -ofe Volunteer

> nbisi Where

> ocma -ilé - iwé Pupil, student

> Atsoko Parmer

> Akone Teacher

» Oli - arée / atadza Seller/trader

> abone Doctor/nurse

» atk Driver

> agb Carpenter

» karaki Clerk

» Dmatse Apprentice

> akoats> Tailor

> 2ga /onugbd Director

> Apetd/Apend Mister/madam/head

» idza /ore Male/female friend

> okolaya / ayaloko Married

» Onuki Girl/boy friend

> Akpa Bachelor/single

» igbana Fiancé (e)

> it New

» hoého Old

> ila Town/country/village

» booni/ adelé Maid

A\

oma: added to a country, town or place name to mean:
“ 2
- “who comes from” oma -Togo

Togolese

13



Nationality/origin

>

YV V.V V V

oma -Togo
oma -Amerika
oma - Bénee
oma - Afirika
oma -Kpdlime

\\\\\\

Expressions

Y V V

YV V V

A naa kpé mi ni .../eko mi dzs...

eko &g fee? / Bi a nda kpee fa?
NIG yéesi o ti?

oma nbisi na o dze?
Nbisi 0 wa?
Itse mee O wa tse?
Nbisi o ti ?

Some verbs

>
>
>

Ti
Dze
Wa

Exercises

1) Answer a question or ask a question

a) Biandaa kpée faa?

Togolese

American

Beninese

African

Who is from Kpalime
Who is from California

My name is...
What’s your name?

From which town/village/country do you
come ?

What’s your nationality?

Where are you/where do you live?
What’s your profession?

Where are you coming from?

To come from
To be + (nationality, profession, marital status)
To be (location)

b) N ti nKaliforiniya nle Amérika.

C) N dze abone nSokode.

2) You are on the way to your friend’s house and you met a young person who greets
you. Answer the greeting and ask questions to know him/her better

14



Grammar notes

The use of the verb dz& and wa = to be

i dze
For example:
N dze oma -Amerika I’'m American
Joe dze atsitse—dfe Joe is a Volunteer
Abra dze akpd Abra is a bachelor/single
ii. Wa =to be or to live

For example:
NaAdeééta niaa wa baayi We are in Adeta now.

Exercises

Y

a)

b)

c)

d)

Translate the following sentences into Ife.

I’am in Tabligbo

Esi is a student

Jesse is a Peace Corps Volunteer in Atakpame

Adzo is a single and she is an apprentice

g

Blandine is Training Manager at Peace Corps

George is an American but he is in Togo now

Trainees are in Agou now

15



2) Ask or answer questions from the statements below

a) A naakpé mi ni Komi

b) N dze oli - arée

C) Nbisi o ti?

d) Itse mee natse?

e) Nbisi ekida yeé ti?

f) Akd dze ayabk»?

g) Steve dze atsitse -ofe

3) Text:

A naa kpé mi ni Nancy. Tsi n ti nKalifornia nle-Amérika. Odi, nTogo ni n wa baayi. N
dze akone nGléi. Ekida yéé be onu dze ore- mini. A nda kpéé ni Létu. O ti n Kelekpe
nle-Togo. O dze akoats> natakpame.

Text :.

My name is Nancy. I come from California in the States, but now I’'m in Togo. I'm a trainee

in Gléi. This lady is my friend. Her name is Létu. She comes from Kelekpe in Togo. She is a
seamtress in Atakpame.

Questions

o Nbisi Nancy ti? (NI yeési 6 ti?)

e Nbisi na Nancy dze?

e [tse mee Nancy naa tse?

e Nbisi Létu ti?

e Létu dze akoatsdo?

16



TDA
In your neigborhood, meet two people; greet them, introduce yourself to them and ask

questions to know them better (name-origin-profession-where they live). Write down the
information for next class.

17



Lesson 3

Introduce one’s family

Objectives:

After studying the lesson on “’Introduce one’s family”’, trainees will be able to:

Y
2)

3)
4)

Use the vocabulary related to family relationships and the numbers from 1 to 20 to
introduce their family

Use the possessive adjectives and their negative structure to introduce their family
members

Discuss cultural notes related to the family

Talk about their own family to a member of the community.

18



Agboro Rolande Rolande’s family

Yawo @

Yema @ K>dzo

Text:

€ko-mi dze Rolande, onya meefa ni wa ndgboro mi: boba-mi, ina-mi, inabi- anak
méeédzi onu cndb  oka.

eko boba-mi dze Yawo, 6 dze akone nAgou, 6 ti nSevaga. ko ina-mi dze Masa, 6 dze
oli-arée. O ti nKeta nGhana. ekd inabi -onok -mi na ni dze Yema onu Kxdzo. Awa
nLome. Ek> inabi- 2nob  -mi ni dze Esi, 6 dze abone nTsevie. Ndzaf> aro-mi hénu.

Text:

My name is Rolande, there are six persons in my family: my father, my mother, my two
brothers and my sister.

My father’s name is Yawo, he is a teacher in Agou, he comes from Sevagan.

My mother’s name is Masa. She is a trader; she comes from Keta in Ghana.

My brothers’ names are Yema and K>dzo. They are in Lome. My sister’s name is Esi, she is
a nurse in Tsevie. I like my family so much.

Cultural notes

Polygamy is a reality in Togolese community

Cousins and sisters are considered just like sisters and brothers
Family links and community solidarity are strong

Thus acceptance in your family or in your community is

very important

Proverb: “Skpd inabi kdd tse” (Nothing can break family links)

19




Vocabulary

Members of the family

VV YV VYV VY V VYV VYV VYV V VY VYV VY VVVY VY VY YVY VYV

Agboro/aro

ene yeé bine
boba

ina

oma

inabi
inabi-onok
inabi-onob
if6-mi

ida-mi

okd

aya

ckolaya/ ayaloko
Naga

Nadé

nyine

Tahga

Tadé

itatsi

onok yeé
ondb  yeé
madé

gbagbd

arigbo

Mama

oma- itatsi/-no>ga/-n>dé/- nyine
oma-kpé ngbagbo

Expressions

vV V V VY V V

>

eko boba-mi ni dze...

Bi ana kpé ine fa?

ene yéé bi mi na wa nle Amerika
Aya wa fa mi

eko mi ni dze.../ana kpe mi ni...
inabi-onok -ka onu onab

mi

inabi meglo wa fee?

Family

Parent

Father

Mother

Son/daughter

siblings

Brother

Sister

Elder brother

Elder sister

Husband

Wife

Married

Maternal aunt (elder)
Maternal aunt (younger)
Maternal uncle
Parternal uncle (elder)
Parternal uncle (younger)
Parternal aunt

This man

This woman

Child (in general)

Old man

Old woman
Grandmother
Nephew/niece
Grandson/granddaughter

My father’s name is ....

What’s the name of your mother?
My parents are in the States

I have a spouse

My name is...

I have a brother and two sisters

How many sisters and brothers do you

have?



> ltse mee ina € wa tse? What’s your mother’s profession?

> Ina-mi dze oli-arée My mother is a trader

» Boba-miti nDatcha My father comes from Datcha

» Nombe Today

> od Year
Some verbs

> ... Wanowi-mi/ ne To have

> Tsearo ba... To be related to

For example: Ntse aro ba Esi I’m related to Esi

> Naya/noko To marry/to get married

> Ko okd/ Ko aya To divorce

> Dzaf> osnya To love someone

> Bima To give birth (to have a child)
Numbers

L > ene 1. > Mad onu oka

2. 2 Méedzi 12. > Maméedzi

3. 2 Meeta 13. > Mameeta

4. 2 Meer 14. > Mameer

5. 2 Meeru 15. > Mameerua

6. > Meefa 16. > Mdmefa

7. 2 Méedze 17. > Maméedze

8. =2 Meedzo 18. > Mamedzo

9. 2 Méesa 19. > Maméesa

10. > Mad 20. 2 Og
Exercises

1) Give five words you associate with the word family and make a sentence with each of
the words.

Example: boba-----> €k> boba mi dze Frank

21



2) Complete this identity card

Name
Profession
Origin
Name:
Father: Place of residence:
Profession:
Family Name:
Mother: Place of residence:
Profession:
Name:
Brothers and sisters Place of residence:
Profession:
Grammar notes
1. The possessive adjective has two forms: the normal form and the contracted one.

These are the contracted forms that mostly used with nouns related to family members.

Ife English Example
—————— mi my Boba mi My father
_____ €€ your inge Your mother
_____ € his/her/its ImdE his son
£koE her name
______ wa our nyine wa our maternal uncle
_______ ne your ayang your husband/wife
_______ na their itatsi na Their paternal aunt
ii. The plural in Ife is made by adding * na’’ to the end of a word
Example:
AkONE na teachers
inabi na sisters/brothers
made na children
iii. The negative form
N ko ng inabi- anok I don’t have a brother

The negative structure is : subject + Ko + verbal form + compl




oma ko wa now> mi
Nade ko wa naowd mi
Toga ko wa nowd wa
Ako ne itatsi.

Exercises

I don’t have a child

I don’t have a younger maternal aunt
we don’t have an elder paternal uncle
they don’t have a paternal aunt

1) Use the correct possessive adjective that corresponds to the English word in

parenthesis:

Example: oma (my) oma mi

2) Rearrange the following words into sentences:

a)

e)

f)

Boba (his)

Nyine (our)

Akone (your, singular)

l1é (his)

ina (your, singular)

itatsi (their)

inabi-onok  (your, plural)

Apet> (our)

lle-iwé (her)

okd/ wa / inabi- onok  / nowa-mi

-& / dze / €ko / kofi

ond / ndowd / méedzi / wa /mi

eko / itatsi- g / fee?

Inabi- onok  / wa / meelo / nowo- €g€?

Ifo / nowdy-mi /ko / wa

23



Exercises

1) Answer these questions.

a) eko- eg fée?

b) Inabi meelo wa fee?

C) Itse mee boba-g€ wa tse?
d) ilu yeési ina-¢ ti?

e) Aya meelo wa fu boba-e¢?

f) eko nyine-ece fée?

g) Itse mee itatsi- es wa tse?

h) eko ore -ee fee?

i) oma wa nowo noga- e€?

2) Translate into Ife:
There are 12 persons in my family: my father, my mother, my sisters, my brothers, my
paternal aunt and my maternal uncle. Our father comes from Tsevie and our mother is from

Keta. They have 3 sons and 5 daughters.

3) Ask questions from the following statements:

a) dma méedzi wa nowo-mi

b) eko tode-mi dze komara

c) Aya meer owo boba-mi

d) gko nadé-wa ni dze Tutu

e) >d maaméedzi ni wa nowo oma- mi
Role play:

You are meeting your host father’s friend for the first time. Introduce your family to
him and ask questions about his family.
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TDA

Your host family would like to know more about the members of your family in the
States. Give them information and ask questions to know more than what you actually know.

25
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Lesson 4

Buying essential items

Objectives:
After studying the lesson on “buying essential items” trainees will be able to:

1y
2)
3)
4)

5)
6)
7)

Count the CFA in Ife

Name some essential items found at the market

Use expressions and verbs related to shopping

Use some interrogative terms (egbelo, Ki...) and the present progressive form to
purchase items

Discuss cultural notes related to market

Develop strategies for their personal security in the market

Buy an essential item at the market price
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Dialogue

Jesse a PCV went to the market in Atakpame to buy cloth.

Afi: omotso> kidr . Ki 0 wa wo?

Jesse: N wa wo atso.

Afi: Atso kpikpo wa fu mi. Yéési 0 wa wo?

Jesse: Atso tsivi ni. Yéébe fée egbeld?

Afi: owo- ka dze kotoki-ka onu alabs

Jesse: 060, 6gbowd hénu. N tsikale, nyabo nne fu mi.

Afi: Egbeélé wa nowo - €€?

Jesse: Alafa meedzo.

Afi: 60, koto. Kee kotoku-ka.

Jesse: 6sd, gba owd.

Afi: gbatso onu tsendzi

Jesse: 0sa, kutse

Afi: Koté itse. 6q kpadé.

Jesse: Yoo, kas kpadé

Dialogue in English

Afi: Welcome young man! What are you looking for?
Jesse: I’'m looking for cloth

Afi: I have a lot of cloths. Which one are you looking for?
Jesse: I’m looking for “’tsivi’’, the lower quality. How much is this?
Afi: One thousand five hundred CFA for two yards.

Jesse: Oh. It is too expensive, reduce the price, please!

Afi: How much do you have?

Jesse: I want to buy it at eight hundred.

Afi: Oh. It is not enough. The last price is one thousand CFA.
Jesse: Ok, take the money.

Afi: Take the cloth and the change.

Jesse: Ok, thank you very much

Afi: You are welcome. See you again.

Jesse: Ok, see you again
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Cultural and safety and security notes

The market day is not only for trading but is also a great opportunity to meet friends
It’s necessary to bargain in the market and sometimes in shops.

Exchanging things is not automatic; you need to discuss the case with the seller before.
You don’t use your left hand in the market.

You don’t bargain early in the morning without buying the item.

It’s not safe to go to the market with too much money on you or just after banking.

It’s important to be careful about people who ask for help in the market.

When buying food you can ask the seller to add you some as a gift.

Proverb. “Nadzo - adza ni & nda dzee” (there is time for everything)

Vocabulary

Numbers from 21 to 100

VV YV VY VYV VY VVYYYV

Expressions to count money

Coins

YVVVVVYVY

oka Ié nogu
Méedzi 1é négu
Méesa Ié nogu
ogbawo

oka 1é nogbawod
Méedzi |é nogbawo
Ogbéodzi

oka 1é noégédodzi
Maa |é négdodzi
Mda 1é nogoor
ogooru

oka |é nogoorl

Méeédzi Ié nogofa

Biye ka

Biye méedzi

Biye meeru/dzata
Biye mefa

Biye maa

Dzata meeta
Alafa ka

21
22
29
30
31
32
40
41
50
90
100
101
122

SF
10F
25F

30F
S0F
75F
100F
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> Alafa méédzi

> Alafa méedzi Onu alabo/afa
Alafa méedzi Onu biye maa

> Alafa meerd

Bank notes/ bills

Kétoku - ka/akpo- ka
Kotoku - méedzi

VYV V V

Kotokd meeru

A\

Akpo-maa

Words and expressions related to the use of the money

owo

owo- lilo
owb-gbigh 1
owo-tit
owo-vyiya
tsendzi

owo- iwé
owo-£yo— £y0
Alabo

YV VVYVVYVYVYVYVY VYV

Essential items

Kpatako/kpako
Totsi
Okuta-totsi
ots /if ri
OKuku

OWo

Katsa

Toka

Kp n>

Sakiri

Onu

Kp no -Sukiri
Kp no-onu

Tambo

VV VY VV VYV VY VYV V V Y VYV

Timati

200F
250F

S00F

1000F
2000F
5000F
10.000F

Money

Lime money
Dirty money/note
New coin/note
Teared note
Change

Bill/note

Coin

Half

Shoes/sandals
Flash light

Battery

Soap

Hat
Broom
Sponge
Bucket
Bread
Sugar
Salt
Sugar bread
Salt bread
Pepper
Tomato
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V VV V V V V V V

meesa

Onyima

Akodu (Agbangba)
Adiiba (dgidi)
Gbolot

Péya
enye
Atso

In

Expressions

>

vV VV VV VYVV VV VY VY VV VVYVY VY YV

Y VY

Ta
Ra
Gba
Ma

Ki 06 wa wo?

N wa wo Kpako

N bakd ra gbolot
Egbelo dze gbolot €?
O gbowo gbegbé
Nyabo fu mi

Ki o wa ta?

Biye maa gé ni wa nowo -mi €

Aradza
Atadza
Adza

Nodzo -adza
Ko gbowo
O tso

Dzen
Nronro
Idi-ka
Oli-kpono

Tseni fu mi

Owo- ntanta
Kpi kpo

Maa fu a kpo meeta

Onion

Pineapple

Banana

Papaya

Orange

Avocado

Palmnuts
Paterial/pagne/cloth

Thing (in general)

What are you looking for?
(present progressive)
I’'m looking for sandals

I’1l buy/I want to buy orange

How much is the orange?

It’s too expensive

Reduce the price for me

What are you selling?

I only have 50F

Customer/client

Seller

market

Market day

It’s not expensive

It’s cheap

To go bankrupt

Different kind of

Pile of

Bread seller

Add me some (it’s normal to ask for
a gift if you buy food at the market)
Can’t go lower than that/last price
A lot of

I’11/1 want to give 3000F

To sell
To buy
To receive
To take
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YVV VVVVVYY VY

|.2
=

Gbowo
Nyabo
Berenyi-owd
nNeEwo
Berenyi €n
Bere owd
Wo

Lo nadza

Fu

Oli+noun

To cost

To reduce it (the price)

To ask for a price

To borrow

To ask for the money back
To ask for money

To look for/to desire

To go to market

To give

Seller/owner of....

To ask for a price “€” should be added at the end of the question.

Example: (egbelo dze kpatakoe?)

(egbelo dze atsog?)

Exercises

How much are these sandals?
How much is this cloth?

1) Make at least five sentences using the expression “ma ra”’

Example: totsi

Ma ra totsi

2) Imagine yourself in the market; ask questions about the price of some items you see by

a seller.

Grammar notes

i)

The present progressive form
It’s expressed by wa,

‘ Subject + wa + verb + compl

For example :

* N wa wo kpako (kpatako)
* 0 wa ra okuku

* O wa wo totsi

* Aa wa ta gbolot

*E wata kpono

* A wa ra agbangba

I’m looking for sandals
You’re buying hat

You’re looking for a flashlight
We’re selling orange

You’'re selling bread

They’re buying banana

31



ii)

The present progressive and the interrogative terms

The structure is:

Interrogative term +subject+ verb

*Ki

Ki 0 wa wo?
*Yéesi?
Yéesi andwa ra?
Kpatdko yéesi ana wa ra?
* Nbisi... ?
Nbisi and 1aké?
Nbisi ina- € ti?
* Egbelo?

Egbeld o wa taa kpatako?
* Nee?

Nee & wa wo?

Exercises

what
What are you looking for?
Which one?

Which one are they buying?

Which sandal are they buying?
Where...?

Where are they going?

Where does your mother come from?
How much?

How much are you selling the sandal?

Who?

Who are you looking for?

1) Below is alist of verbs. With these verbs make sentences in the present progressive

tense using

a) the affirmative structure

b) the interrogative structure (either with an interrogative term or not)

List of verbs:ra, wo, gba, ta, lo
Example:

a) Akone wa ra gbolot

b) Akone wa ra gbolot €? or

Ki Akong wa ra?

2) Use the following interrogative terms to ask questions:

Egbeld, Ki, yéesi
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3) Use “Egbeld” to ask the price of the following

4)

items and give the price in Ife.

Example:
Egbelé dze > ?

otse (100F)

albfa- ka

ats> (2000F)

Gbolot (75F)

agidi (250F)

Okuta-totsi (150 F)

Kopna-sukiri (300F)
imora/ inara (1500F)

Kutsa (500F)

Okuku (600F)

Onu (25F)

Answer the following questions. Make full sentences by using the following nouns and

names:

a) Kiowawo ra? també

¢) Nee Kosi wa wo ? valentine
d) Kiowata?(meesa)
e) Nbisi oga ti? Amérika
f) Ki Afi wa wo ko6 gba? tsendzi

g) ltse mee ina-¢ wa tse? atadza
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5) Dialogue: Katy the PCV goes to market to buy onions

Katy:
Abla:
Katy:
Abla:
Katy:
Abla:
Katy:
Abla:
Katy:
Abla:
Katy:
Abla:
Katy:

Ké0osa, aféno.

N wa wo meesa. Egbélé 6 wa ta na?.

Awa nndi- nndi: biye maa, alofa, alofa méédzi. Ti egbélo na o wa wo?

Ti alofa na nii? O gbowé gbegbé. Nyabo fu mi.

0o, ekida meesa wa gbowo baayi.

Yoo, ntsikale, tséni fa mi.

6 sd, gba oka.

Kutse, gbawo. Akpo ka ni wa fu-mi, owo tsitse wa fee?
, O wa.

Fu -mi nt ndzi.

T ndzi ni.

Katse, Odi ka's waa kpadé.

Some words

Onu ni
Ti-egbeld?
Fl-mi

odé
Questions

Here it is.

Tor how much?

Give me (in the dialogue) but also means: to me/for me
A little

a) Ki Katy wa wo?

b) Egbelo 6le meesa naa?

c) Ti-egbelo Katy wa wo?

d) Meesad gbowdo?

e) Abard tseéni fu Katy?
f) Egbeélo wa nowo Katy ?

g) Tsendzi egbélo Katy gba?

6) Translate into Ife

a) What are you looking for?

b) I’m looking for batteries
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¢) For how much?

d) It’s too expensive, please reduce the price for me

e) Who are you looking for?

f) Ionly have 2650F

g) No, I don’t have any change

h) Where are the sandals?
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7) Write a conservation between the seller and the customer based on
this picture.
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TDA

Go to the market, identify an article of your choice, ask for the price, bargain and buy it

and ask for the change.
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Lesson 5

Talk about food habits of the host country

Objectives:
After studying this lesson, trainees will be able to:

1) Name some foods in Ife areas
2) Use expressions and verbs related to food preparation in order to talk about meals

3) Discuss cultural points related to food habits
4) Talk about what to eat in order to stay healthy
5) Give arecipe
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Dialogue

Laura tells her friend Yawa about her lunch

Yawa: Padawa Laura, 0 dzii?

Laura: ,n dzii.

Yawa: Ki 0 dze noona noodsa ?

Laura: Ndze imori nobe did -ka be, ama nko maa eko- ¢.
Yawa: O sd, émi, ndze itsi-érd onu, obe-ighéma.

Laura: Oo! Emi gbo ma dzafo obe ighéma hénu.

Dialogue in English

Yawa: Young lady, are you all right?

Laura: Yes,

Yawa: What did you eat at noon yesterday?

Laura: I ate rice and a delicious sauce, but I don’t know the name.
Yawa: Well, (me) I ate boiled yam and spinach sauce.
Laura: I also like spinach sauce.

Cultural notes

When you eat you invite people near you to share your meal using the expression

‘wa dze ne” or “kd dze ne”, but this doesn’t mean that they will necessarily eat. The
answer to this invitation is “’ 6sd /ké r ”’ ’Enjoy your meal’’ or ‘’go ahead”. When
you get that invitation and you feel like eating say “kiitse” = thank you” and eat.
The left hand is seen like dirty and is not acceptable at table when you’re with peole.
You don’t smell food in order to appreciate it and you should not step over the meal.
Kitchen utensils should not be used for other purpose such as taking shower or
hiting someone.

Foods taboos are specific to families, communities or ethnical groups

Traditional restaurants, “streets food restaurants” or “fufu bars” serve cheap but
good food and the service is quick. However be careful, they are not always clean
and healthy. Consequently, PCTs and PCVs are not advised to eat salads in those
restaurants.

Proverb: “obe did a ata waa €7 (a delicious sauce brings you closer to the table:
When the thing becomes interesting people pay more attention to it).

39




Vocabulary

Foods/meals

Dzidze

ikati

imori

itsu

Kute

Bafo

Itsu-eru / Kate- eru
Imori onu ewa (Ayiméla)
Tkati-kpikpa
dabur

Koliko
Agbangba- dide
Agbangba-sisé
Agbangba-sis
Agu-itsu

Agu -kate
Igawu

Gali

Gali-riro
Gali-wiwamo
Abdlo

€da/ akasa

oti

Oti- okpe

omi

oti-lilé

oti-did

Sodabi

vV WV V V VWV W V V VV VYV V VY VY VVY VY VYV VYVVY VY VYV VYV VY

Food

Dough (of maize, millet...),paste
rice

Yam

Cassava

Corn

Boiled yam/boiled cassava

Rice and beans prepared together

“Red paste”, made with palm oil
Ragout /yam stew

Fried yam

Fried plantain

boiled plantain

Roasted plantain

Pounded yam

Pounded cassava

Fried bean doughnut
Cassava flour

Mixed gali and tomato stew
Mixed gali, sugar and water

Steam-cook paste made of corn porridge

Porridge
Drink
Palm wine

Water
Alcoholic drink

Soft drink
Local alcoholic drink (like gin)

Some of the foods are called by their french name such as:

Chou

Carotte

Haricots verts
Pomme de terre
Salade/saladagbe
Petit pois

YVVYVYYY

Cabbage
Carot
French bean
Potato
Salad/lettuce
Garden peas
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Some sauces

vV V.V ¥V vV VYV VY VYV V

Obe
Obe-timati
Obe-igbhéma
Obe- enye
Obe —omitsu
Obe-kaka
Obe-Ayosi

obg -ayoyo

obe-ila

Ingredients

VV VYV VYV V ¥V V VYV VVV VY VY YV YVY

Onu
Meesa

Ayo
Idzaye
Tambo

Ad ,

Ekpé
Ade-ayosi
€ra

€ra- adee
€ra- lala
€ra- abd
€ra- oha
&€dza
&€dza- nyinya
&€dza- tatu
Kanami

Utensils

YV V.V VYV V V VYV V

Awo-tere
Awo-godobod
Igatsi

Gaafu

Bete
Agolo-omi
Tkoko

Kolobi

Sauce

Tomato sauce
Spinach sauce
Palm nut sauce
Slight sauce
Sesame sauce

Peanut sauce

“Ademe” sauce (Ademe is a vegetable)

Okra sauce

Salt

Onion

Garlic

Black pepper
Hot pepper

Oil

Palm oil
Vegetable oil (made of peanut)
Meat

Chicken (meat)
Beef

Goat

Pork

Fish

Smoked fish
Fresh fish
Fried fish

Plate

Bowl

Spoon

Fork

knife

cup
Cooking pot
Sauce pan
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Verbs

YV V.V V V V V

Dze (ne)

Se ( dzidzeg)
Mo (omi, ofi)
Gu (agu)
Re (meesa)
L o (tambo)

Kpo (€da)

Expressions

> N ka dze erd

> N ka mo oti-lile

> N ka dzeikati

> O d hénu

> Dzidze € d hénu

» Onu ka obee

» Tambo lare obee

> Biana se daburu faa?

> Bi na se obe-ayosi faa?
Other words

> At

> Ekéedzi

> Naanyibe

> Naats

>  Nami

> Nbee

> Ama

> Bi 6 dze bee

> Bi
Exercises

1) Add a maximum of three words to each word below to make complete sentences.

Example:

dze

Aa dze imori

Aa dze imori nobe-ighéma

Emi onu Afi, d4a dze imori nobe-igbhoma

To eat (something)
To cook

To drink

To pound (fufu)

To cut (onion)

To crash (pepper)

To prepare (porridge)

I don’t eat meat
I don’t drink alcohol

I don’t eat paste
It’s very delicious/good
The food is very delicious

There is too much salt in the sauce
The sauce is spicy

How does one cook yam stew?
How you prepare peanut sauce?

First
Second
After that
Before
Or

Then

But

So
If/to/for
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Suggested words :
Ayimdélu,

Koliko

Se dzidze
obg-ayosi

2) You meet your friend after dinner. Ask questions to know what he/she ate and tell
him/her about your dinner.

Text: Bi a nda d koliko gba fa?

Naa , betsu g, 1ad wiriwiri nami kpandza- kpandza . ndakéedzi ¢, nda we itsu yeé o
lad kénkénu tsi nda da noémi-onu.Naanyi beg, ndaa mi ad da n kolobi tsi nkdna. Bi ad ¢
gbond, naa ke itsu € da nne . Nkee, nda koodzo tsi kd wo rere tana o nyii kpada. Bi 6

dé r6 génd , na k6o na ds da naawo. Nbee , naa ma ni, 6 bo ka dze gé ni. Afo ta.
How to make koliko
First peel the yam, cut it in long or small pieces. Second wash the pieces and steep them into

salt water. After that heat oil in a pan and put the pieces in the oil, let it fry for a while and

turn it. Wait a few minutes more and remove it: your koliko is ready to eat.
3) Read this sentence: N wa dze ne.

Now suggest substitutes: one, two or three words that could be replaced to make new

sentences.

You get something like:

N wa se dzidze nagada
N wa gu agl nagada

Komi dze ikati nobe ayoyo onu era-lala.

Suggested sentences:

Sara wa mo oti-dido

Komi dze ikati.

43



Situation:

You invited a togolese friend to share your lunch with you. After the meal, she/he asks you
for the recipe. So give her/him the recipe.

TDA
Ask your host mother or sister the recipe for a meal you choose. Bring the information to

class and share it with your classmates.
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Lesson 6

Invite someone, accept or decline an invitation

Objectives:

After studying this lesson trainees will be able to:

1) Use specific vocabulary and verbs to invite someone

2) Accept or decline an invitation in a polite way to maintain a good relationship with
people, which will support their personal safety and security.
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Dialogue

Akuvi invites her neighbor, the PCV Rhiannon to a local and popular danse named idzo
anyi.

Akuvi: gkida Rhiannon, o dzii ?

Rhiannon: ,iwo fée?

Akuvi: Emi gbo ndzi. Nwo ni aa ké o ndz6 nwére- alg, n tsikale, 6 dzee?

Rhiannon: ,0 d . Kutse tititi.

Akuvi: Osa, 6 di nale.

Rhiannon: Yoo.

Dialogue in English

Akuvi: Young sister Rhiannon, how are you?

Rhiannon: I’'m fine, and you?

Akuvi: I’m also fine. I would like to invite you to idz6 anyi dance tonight.
Would you like it?

Rhiannon : Oh yes! I would like it, thank you very much.

Akuvi:  Well, see you tonight.

Rhiannon: Ok.

Cultural notes

o In general, friends or members of the same family visit each other without any
previous invitation.

o You are always welcome to share a meal or a drink or to spend time
together ... even if it was not planned before.

e You are responsible for guest’s food or drink.

o It’s necessary to express your limits during an invitation where people will be
offering you food and drink again and again.
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Expressions

N wo ni n kpé- ¢
N wo ni n kpé- ne
O wo ni 6 fuda ba mii?
O wo ni ké fudaa?
O dzodzu - € ni 6 dze ne ba mi?
Yoo, 6 sa fu mi, kutse
Yoo, 6 sa fu mi
, hdzeni...,
6 sa, maa wa
00, kutse
Ntsikale, nwere ko wa fu mi.
N kako nyaa wa
N kako nyaa lo

N koko

V V. ¥V V V V V ¥V V V V VYV VYV V VY

Itse kpikpo wa nnta-mi si

Occasions to be invited

» Ndi- oma -nyinya fu da

Ndi- ikd
Oro-ayaning
Itédzu odzo bibi
Oro-itebomi
Oro-ilu

od -

Kisimasi

od -adzindé

V V.V ¥V V V V V V

ir weéri

Tabaski

<
o
S 74

I would like to invite you

I would like to invite you (plu)
Would you like to go out with me?
Would he/she like going out?
Would you like to eat with me?
Ok, that’s great, thanks

Yes, I like it/it’s a pleasure.
Yes, I accept to...

Well, I will come

No, thank you

I’m sorry ,I’m not free

I cannot come

I’cant go

| can’t

I’'m too busy

Naming ceremony/ outdooring
Ceremony/traditional baptism
Funerals

Wedding ceremony

Birthday

Baptism ceremony

Traditional feast

New year

Christmas

Easter

A walk

Tabaski, ramadan
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Kpé ne
Wo

Dze

YV V V V

Dz>dzu

Exercise

To invite someone
To look for /to want/to desire
To like/ to love

To please

Give an affirmative or a negative answer to these questions in Ife

a) Would you like to come to my birthday celebration?

b) Would you like going out with me to night?

¢) Will you be pleased to have dinner with me?

d) Would you go to the funerals with my family?

Grammar notes

The conditional tense used to express politeness, a wish, to soften a demand or an order is meant in /fe by:

a)
N wo ni n dzé
O wd ni & dzo
O wo ni kb dzo
Aawo ni kaa dzo
E wo ni é dzo

A wo ni ana ko dzo

‘ Subj+w0 ni+pers pron +verb+(compl) ‘

b)
N wo nin kpé € fu Kisimasi
N wo ni n kpéé fu Kisimasi
N wo ni n kpéne fu Kisimasi

N wo ni nkpéna fu Kisimasi

I would like to dance.

You would like to dance
He/she would like to dance
We would like to dance

You would like to dance

They would like to dance

I would like to invite you for Christmas
I would like to invite him/her for Christmas
I would like to invite you for Christmas

I would like to invite them for Christmas
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Subj+wo0 ni+ pern pron+verb+obj pron

o

N wo ni 010 nadza

N wo ni ké [0 nadza

N wo ni Jesse ko se dze
N wo ni kda ndé

N wo ni & moti okpe

N wo ni ka dze ne ba- mi

Subj+w0 ni+ compl+verb+compl

I would like you to go to the market

I would like her/him to go to the market

I would like Jesse to cook

I would like us to leave
I would like you (pl) to drink palm wine

I would like them to eat with me.

NB : With the 3rd person singular , 1st person plural and the 3™ person plural a”k” is added to the

pronoun to have “ko” and “kaa”

Situation

Your host sister/brother seems bored at home. Discuss plans to make for the evening.

TDA

Ask two or three people in your host family or in your neighorhood how they accept or

decline an invitation without frustating your host. Come back to class with your findings.
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Lesson 7

Talk about daily activities
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Objectives
After studying this lesson, trainees will be able to:
1. Name different daily activities

2. Use the appropriate vocabulary and the present habitual to talk about daily activities in
their community

Discuss cultural notes and safety and security issues related to the competence

4. Talk about their daily activities in the community for their good integration.

Text: Itse- tsitse Aku nodz> -kodz>.
Naawur> okalroka ,Aku nda dzi kdya. Naa wedzu tsi nda dzaro, tsi nda we. Naa wa awd, tsi
ya éwo, tsi nda I> nlé-iwé nnkee. Bi 6 boti nlé-iwé wd, naa kaa, tsi nda mi odé. Nooru ¢, ka si

koya.

Aku’s daily activities.

Every day Aku wakes up early. She washes her face and chewes stick, she takes her
bath, gets dressed, combs her hair and goes to school. After class, she is tired and she relaxes.

At night, she doesn’t go to bed early.

Cultural notes

In the morning people wash their face before they greet or start their activities.
Activities are shared according to gender and age
In general, women take care of household chores.
It’s better to wear appropriate shoes to go to farm.

’e /]

Proverb: “I/tse ni dze snyad” (work makes life value)
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Vocabulary

Some places

YV V.V V VYV VYV V V V

nnolé
Nndisi
Agada
Adaka
0do
llé-iwé
Nndi itse
Oko

Adza

Daily activities

YV V.V V V V V V V V V V V V V V V

S ri

Dzi

Ndé

Wedzu

Fa i engba
Yewo

Wawu (w> awu)
Bawu (b> awul)
Dze ard / we aru
R

Mira

Gbale

Wawo

F ne

Se dze

Fe nad

Dze ne

In the room

In the bed room
Kitchen
Bathroom

In the river
School

At the office
Field

The market

To sleep/to go to bed
To raise

To wake up/to stand up
To wash face

To shave

To comb hair

To get dressed

To take off clothes

to chew stick and clean teeth/wash mouth
To take a walk

To rest

To sweep the floor

To do dishes

To do laundry

To cook

To light a fire

To eat
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Kp - mi
Lo noko
Lo nlé iwé
L> ntse
Ka iwé

Tsaréma

VvV V V ¥V V V V

Gu keke

Expressions of time

A\

Naawurs okalooka (naawura-kawuro)
No6osa okalxoka (n6osa - kéosa)

Nori okalrokda (néorii- koori

Nale okalookd (nale- kalg)

Nkasida okdlooka (nKasida -ki Kasida)
Nod -kad

od> okalaoka

Kéya

Nnwere-kiwere

Naasoko - ikubo> na

Tadna

Naanyibee

Nke

Onu

Ntanta

Ki nda tse naawuars -kawura?

YV V.V V V V V V V V V V V V V V

Itse mee na tse nodzd okalyoka?

Exercises:

1. Guessing: the teacher performs an action and the learner guesses the verb (activity)

that corresponds to the action.

To fetch water

To go to farm

To go to school
To go to the office
To read

To play

To ride a bicycle

Every morning
Everynoon
Every night
Every afternoon
Every week
Evey year
Every year
Early/quickly
Often
Sometimes
Before

After

Now

And

Finally/ last
What do you do every morning?

What do you do everyday?

53



2. Give the activities that correspond to these periods of the day:
Naawuro
Noosa
Naale
Noori
Example: Naawurd
Dzi, we...

Grammar notes

“naa” is attached to the verb to indicate habit or regularity of the activity.

Subject + naa+verb+ compl.

Example:

Maa dzi kéya I wake up early (I used to...)

Naa se dzidze nda wura-kaawuro You cook every morning.

N4a kp mi nnweré-kiwere Often, she/he (used to fetch) fetches water
Aa naa dze agbangba We eat bananas

E nda I> nlé-i wé nadz>- kadzo You go to school every day

A (and) nda ra idze naadza-okaldoka They buy food every week

NB: with the first person singular people would say Mda instead of N nda. With the second person
singular people would say Naa instead of O nda. And the same for the third person O nda becomes ndd .

The negative form of habit: n is replaced by k

N kaa dzi kéya I don’t wake up early (I used to...)

0 kda se dzidze naa wiro-kaawara You don’t cook every morning.

Kaa kp mi nnweré-kiwere Often, she/he doesn’t (used to fetch) fetches water
Aa kaa dze agbangba We don’t eat bananas

E kda I> nlé wé nadza- nkadz> You don’t go to school every day

A (and) kéa ra idze naadza- okdlhoka They don’t buy food every week

NB: with the third person singular people would say Kdd instead of O kda.
To express an ordinary negation” ko” is used rather than ‘ka”.
Example: N ko ma I don’t know

Exercises

1) Say what you do at these different periods of the day:

Naawur> okalroka |

N6osa okalroka
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Nale okalooka

Example: Naawuro okdlbokd maa we ...
2) Change the sentences in exercise 1 into the negative form

Example: N kaa we ndaawur> okdlooka

3) Use ...and change the following sentences according to this Example:
Blandine wa ko-ng_ne Blandine naa ko-ne_ne

a) oma-ile-wé nawa ko if ¢.

b) Aa wa tsitse

c) N wa sé iKati

d) Nwagu agu

e) Akone wa ka iwé

f) oma- ile-iwé nawa ko iwée?

g) &ne- Amerika na wa ku garawa

h) Jenifer wa kuré (wa yoré)

i) Amy wa gbalé

4) Tell a story about someone’s daily activities. The trainer begins the story and trainees

continue the story in turn.

Text:

Naawur> okalaokd, maa gba le tana we. Bi nwe ta, maa dze ne tsi maa kpadzi tsi totsé.
Naanyibse, maa I> ntse. Maa tsitse kpikp> nna>- odzae, ama n Kaa ti mi odé gidi. Naa
ka mi hénu. Nbee, maa we, tsi maa si.

Bi nwe ta = when I finish to take bath
Nda ka mi = | get tired
nnd>- >dz> = in the day

Questions
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a) Ki Abara naa tse tina we?
b) Bi 6 we ta ki naa tse?

c¢) Naanyibee fée?

d) Ki Abara naa tse nndi- ite?
e) Naa ka Abara &?

f) Kinaa tse nlé nale?

5) Change the text into the negative form.

Situation

During your post visit, your counterpart will ask you about your plan for the week.

Role play

You want to plan a “happy hour” with your friend over the weekend. Imagine a
conversation with him when you discuss your schedule for the weekend and find the right
moment for your “happy hour”

TDA

Observe the members of your host family and ask them questions about their daily
activities. Write a paragraph on that for next class.
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Objectives:

Lesson 8

Ask for and give direction and time

After studyng this lesson, trainees will be able to:

1y
2)
3)
4)

Use appropriate vocabulary to ask for and give directions and the time
Use the imperative form and prepositions to ask for and give directions
Discuss cultural notes and safety and security issues related to orientation

Give and follow directions in the community.
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Dialogue

Jane a PCV in Wahala arrives in Pagala for a workshop and she asks Kudzo to indicate
her the road from the center to the village market.

Jane: Kéoni onughbé

Kudzo: Kéoni ekida, o dzii?

Jane: , hdzi. ona yeéési maa gba tsi I>o naadza na?

Kudzo: Ko &, r gaga Ib nwadzud, bi 0 té6 ndona- an , na gba naawotd, naanyibeg
nar dgd Ib nwadzu, bi 0 té6 nddna- an , na gba ndawota, naanyibse na r gaga
nkpikpadé onaa, tsi o s dé r6 gé na naa ri adzaa nwadzu-e.

Jane: Kutse titi

Kudzo: Ko to itse.

Dialogue in Englsih

Jane: Good morning, sir.

Kudzo:  Good morning young lady. How are you?

Jane: I’'m fine. Please how do I get to the market?

Kudzo:  It’s not difficult, go straight to the paved road and turn right. After that
go straight to the crossroads, turn right and walk for a few minutes, you will see
the market in front of you (the market is in front of you).

Jane: Thank you very much.

Kudzo:  You’re welcome.

Cultural notes

e In general, indications about distance are not precise

e Sometimes with illiterate people, time is related to the activities of the day (like children
going to school, muslems’ morning prayer...)

o Some people will come late for meetings

e People would prefer to lead you to the place by themselves or by having a child accompagn
you.

e Keep asking people for directions until you arrive at your destination.

Proverb: “Abere >na kda n>” (He who asks for direction never gets lost)
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Vocabulary

Some places

Naadza

Nlé-abone

NIé-olu

Nlé-iwé

Nfese

Ndi déro ok
Nlé-itadza-idze
Nlé-itadza-ofi

ona

ona-and

ona-oli- ese/ona- ese
Nkpadé kpadé- ona
Ina- kpikpa
Ab>ome

Néti-ahi

Nkposu

VV VYV VY VVVYVY VYV VY VY VYV VYV

Verbs

dire ona
dire

o}

[> néosi

> néota
wa

ndé

r
tsuwadzu
gba naawdosi
kadza ona
doéro

tse kolo
s

s wa

s 2

té

dire fa mi
no

VV V VY VYV VYV VYV VYV VYV VY VYV VYV

In the market
Hospital, health center
In the Chief’s house
School

(in the) shop

Taxi station
Restaurant

Bar

Way, road
Paved road
Path

Crossroads

Traffic light
Traditional public place
Beach

Post office

To indicate the way
To indicate

To go

To go left

To go right

Come

To leave

To walk

To arrive in advance
To go left

To cross the road
To stop

To turn

To go back/to return
To come back

To go back

To arrive

To show me

To get lost
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>
>

gbe I>
gbe wa

Expressions

To go with
To come with

> Naawoosi Left

> Naawoota Right

> 0dz It’s far

> Kodz It’s not far

> Osoma It’s close

> Naanyi bee After

> Ti nbi From here

> Nbe There

> Nbisi-ndidéro-ak ? Where is the taxi station?

> Fu asoko-ka To/until

> Bodze If...,
Expressions related to time

> ango "time

> ango meelo kpda n do- €? what time you have?

> O kpa ango méeédzi It’s two o’clock

> O kpa dngo meeta onu itsedzi LIt’s three twenty

ogu

> O kpa ango -k onu alab> It’s one thirty

> O kpa ango-meefa awiar It’s six a.m.

> O b> itsedzd meerd fu dngo It’s five to seven

méedzé

> N kindanyi I’m late

> N tsuwadzu I’m in advance/ I come early

> Naasoko yeesi aa baké (boko) mi? when will we close?

> Naasoko yeesi aa naké s dé? 1 will we meet?

> Wa nwere :to be on time
Exercises

1) Make sentences with these words:

Example: ile-abone

a) Nlé-itadza-idze

ind-mi wa nilé-abone

b) Nlé-itadza-ofi
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c) NIé-olu

d) Ndi doro ok

e) Néti-ahi

2) Make sentences with these expressions:

a) Lo ndawoota

b) Fu asoko-ka

C) Nbisi

d) dire fu mi

3) Read the time on these pictures:
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Grammar notes

i)  Prepositions in general precede the noun.
Here are some examples:

Prepositions(Ifé) English Example
n (nd) in akone na wa nna- cko.
Trainees are in the vehicle
nnta on Iwé wa nnta-ikpora
The book is on the table
nara at, against O wa nara ikpor
He is at the table
ndogaga in front of, face idiitse-abong-wa na>gdga ilé-iwé
The hospital faces the school.
gbe near, close to, to fesé wa gbe idi-doro-oko
The shop is near the station
nndi near, nearby kpafe wa nndi itadza-idze
The house is near the restaurent
nanyi behind ilé-6lu wa nanyi adza
The house of the chief is behind the market
naaniri middle, center idiitse abone wa naaniri adza onu ilé-iwé

The hospital is in the middle of the market and the school

ii) Imperative: the formation and utilization are the same as in English, except for the plural personal

pronouns.
Example:

R gdgi |> nwadzu go straight

R gdga Ib nkpadé-kpadé ona go straight to the...
Ka Ib nwadzu gaga let’s continue straight
E nda tse kold naawdosi (let you) turn left
Exercises

1) Trainees execute orders from trainer and then they do the same thing one by one
between themselves.

2) Practice question and answer: to be done among trainees

a) Ango meelo kpa ? (15h00)

b) Ndango meelo da nakéd ndé ? (10h20)
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¢) Naango meelo Adzo wa? (18h35)

d) Naango meelo oma-ilé iwé na naab> nale? (15h00)

3) Give indications based on the map below:

From:

a) “ikodzi’” to “’banki”

b) ‘nndi-iwok ’ to “otara”

c¢) “nnfesé” to “kpoésu”

d) “ndadza” to “nndi-idzene”
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Situation

You are inviting your classmates to your host family’s house. Give them directions from the
tech house to your house.

TDA

Go to your host father, ask him how to get to a place you want to go to, write down the
information in ife and come back with it to class.
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Lesson 9

Talk about transportation

Objectives:
After studying this lesson trainees will be able to:

1) Use the present progressive, interrogative words and the future tense

2) Ask questions about the coast, travel time and destinations to be able to travel
independently

3) Discuss travel conditions and strategies to travel safely
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Dialogue

The PCV Michele goes to her post Datcha

Buka: Ekida, kaabo

Michele: Yoo, Odzii?

Buka: , ndzi. Nbisi o0 lak6o?

Michele : N laké nDatcha.

Buka : I di woko Datcha wa nondo b .

Michele: Yoo, kutse (She goes to the place)

Dreva: Nyassive onya-ka, Nyassive onya-kal!
Ekidd Datcha nii?

Michele: , égbeld dze d6wo -k ?

Dreva: Albfa meedzd, waa w € kal.

Michele: Yoo! Naasoko yeési aa naké ndé?

Dreva: Aa naké ndé nsee.

Dialogue in English

Buka: Welcome young lady

Michele: Ok, how are you?

Buka: I’m fine, where are you going?

Michele: I’m going to Datcha.

Buka: The vehicles to Datcha are over there

Michele: Well, thank you. (She goes to the place)

Dreva: One person for Datcha, young lady, are you going to Datcha?

Michele: Yes, what’s the travel fee?

Dreva: Only eight hundred. Come take a seat for departure.

Michele: Ok, when are we leaving?

Dreva: We will leave soon.

Cultural notes

e Travelers need to be patient enough because drivers will try to have as many
passengers as possible before they depart and they are often overloaded.

e In some remote villages, you can be waiting the whole day, or vehicles are available
only on market days.

e It’s important to have your valuables on you, not packed in your bags...

o You should check your luggage whenever a passenger is getting off along the way.

Proverb: oma yéé ko fu da worfe ndaa wi ni obe ti ind-onu génid /aré € "’ (A kid that

has never visited other countries thinks her mother is the best cook)

66



Vocabulary

Means of transportation

£s¢
Keke

Kekevi
Keke-olind/takpukpu
Jk

ok -laku

ok —-dzémi

VVVVVYVVVYVYY

dkd-gberi

Words and expressions

idi- wok
Atok
Owé- ok
Owé-aru

w2 nak

dzi nta- keke-olina
wd nok -igberi
Ku keke

ka ok

ka keke-olina
ndé

ti

1> nndi-wak
bd/bd> wa

doéro

V VV V VYV V V V Y VYV

foot/feet
bicycle
handcar
motocycle
vehicle/car
truck
pirogue
airplane

car station
driver

travel fee
luggage charge

To take a car/vehicle
To go by moto

To take an air plane
To bike

To drive

To ride a moto

To leave

To get off

To go to the station
To come back

To stop
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Expressions

Y

Maa ti n Datcha
Maa ti nbibe
Egbélé a naa dzi n ?

Y V¥V

Egbeélé ni dze owo- 22
Owé- >k €.

ok yeésina wa?

Naasoko yeési aa nako ndé ...?

ok yeésina nakéd 15?

YV V. V V V

Aa naké té nweré ango meer ,6
?
, 0
Aa naké ndé nweré ango meeta
Atok , maati nbi
Naasoko yeési aa nakéd t6?
Atok doro maati
N lako6o, tsi mdaa wa (tsi nwa)
N 1> nLome tsi nwa

YV V VYV YV V V VY V

Ango melo aa naké té be?

Exercises

1) What will you say in Ife in these situations:

I will get off in Datcha
I will get off here

How much do you pay from ...to ...7

You pay

Which vehicles are available?
When are we leaving?

Which vehicles are going ...?
We will arrive at four, is it far?

Yes, it’s far/no, it’s not far
We will leave at three
Driver, I'll get off here
When will we arrive?

. Driver, I’ll get off

I’m going and I will be back

r)

I’m going to Lome and I will be back

We’ll arrive soon

How long does it take to reach there?

a) To know the tariff from Kpalime to Atakpame

b) To know what time you are departing?

¢) To know when you will get there?

d) To tell the driver you’ll get down at Agou
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2) Make sentences with the verbs below:

a) Wb ndk
b) ku Keke
c) ndé b
d) bo>wa
e) ti-nbi
f) doro

Grammar notes

i Review interrogative terms (égbelo, nbisi, nnweéré yeési)

* Egbélé a nda wo nok ? How much is the tariff?

* Nbisi ndi-w wa? where is the car station ?

*Nnweré yeéési aa naké ndé ? when/what time are we leaving?
ii. Review present progessive

N waa ki Keke I’m riding bicycle

N 1ak6o ndi-wok I’m going to the station

iii. Future tense

To have the future tense use the structure:

| Subj + bako +verb+ compl |

The verb remains unchanged.

N bako 1> nile-iwé . I'will go to school

O bako 12 ndi -wok You will go to the car station
O bako ndé mla He/she will leave tomorrow
Aa bako ti_nLome We will come back from Lome
£ bako ke ok gberi You’ll take a plane

Ana bako ti nbi They’ll get off here




Exercises

1) Answer these questions:

a) Nweré yeési aa ndkd ndé?

b) Nwere yeési nda ku Keke ?

¢) Nbodz> yeési aa nakd ndé nAgbo ?

d) Atok yeési naké 1> nLome nola?

e) Nbisi aa naké I>» naodz>- ?

f) Itse mee nda tse ndlad naawudrd> tana nada wa nlé- iwé?

1) Read the dialogue and answer the questions

Bob goes to the station in Tomegbe

Dreva: Kaabo!

Bob: Yoo, ntsikale >k na ni lakéo nLome?
Dreva: Ana ni, o lakéo?

Bob: , egbélo ni dze owd -k ?

Dreva: Akpo-ka onu alabs. Lo kaa gba tikée, tsi dwa
Bob: Naasoko yéési >k & naké ndé?

Dreva: Nns

Bob: Ango meetd?

Dreva O bo onya-ka

Bob: Atok ka b

Notes

Ana ni here they are

Tikée ticket

O b> onya-ka there is one person left



Questions:

a) Nbisi Bob lako?

b) Egbelo dze owd ok ?

) Ango meelo a naké tse nona?
d) Naasoko yeési ok & nakd ndé?

2) Translate into Ife the following sentences

a) Which vehicle is going to Atakpame?

b) I’m going to Heheatro.

c) I will go to Glei tomorrow morning

d) My father will take the plane to Senegal

e) We will take the canoe to Togoville

f)I will bike to Nyogbo tomorrow?

g) Where will you go tomorrow?

h) How long will we be traveling?

Situation
You want to go to Badou. Try to find the right vehicle at the station, ask for the tariff,
duration ...

TDA
Go to the station in Agou. Get information about these tariffs:

Tsevié — Gbatope
Tsevié — Lome
Tsevié — Atakpame
Tsevié — Notse
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Ask about vehicles and travel conditions. Come back to class with the information.
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Lesson 10

Talk about one’s state of health

Objectives:
After studying this lesson, trainees will be able to:
a) Name different parts of the human body
b) Talk about their state of health or ask for someone’s state of health

¢) Use the direct complement personal pronouns
d) Discuss Togolese ideas and behaviors regarding sickness
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Dialogue

Tanya meets Aku on her way to her friend’s house.

Tanya: Ekida Aku, o dzii?

Aku: , 7 Nbisi 0 laak6o?
Tanya: N laakoo ndi are-mi, iwo fée?
Aku: N ldakoo kaa ra ewe nlé ewé rira
Tanya: 00, ki wa tse- €?
Aku: Ko wa tse fu-mi rere, éwo wa ra-mi, tsi ino gbo wa
r -
Tanya: Kaokpd, nké ma be.
Aku: Yoo, kutse
Dialogue in English
Tanya:  Young lady Aku, how are you?
Aku: I’m fine, where are you going?
Tanya:  I’'m going to my friend’s house, and you?
Aku: I’'m going to buy medicine in the store
Tanya: Oh, what wrong with you?
Aku: I’m sick, my head and my stomach hurt
Tanya: I’'m sorry for you
Aku: Ok, thank you

Cultural notes

o People are not direct in saying what’s wrong. They will first say everything is
ok before they mention any sickness or sad new

o Sickness is seen like a punishment from God or ancestors or caused by sorcery

o People will not necessary go to the hospital or to a health center when they are
sick, but they will try different treatments by themselves with medicine or
traditional infusions

e People believe a lot in traditional healers
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Vocabulary

Human body

> éwo
»ind
»odzu
> enyi
>aru
> eti
>im>
> €s¢€
> ari
> anyi
»gege
>ed

> anyi

Verbs

> 1> nlé-aboneg
>d

> gu abere
>md éwé

>ra éwé

>

> wa dand
>wa wuko

Expressions

Kiwa tseg?

Ino war -mi

Ewo wa ra-mi
Odzu wa ro Esi.
N lako nlé-abone.

VVVYVVYY

Maa ra ewé
medecine

did -gbigbh>

ékpikpa

6dzadzu wa nnd> -madé ¢
Abone gl abere  fU-mi
Ekpikpa wa nnd> mi

N wa wuko

VVVYVYVYY

Head
Stomach
Eye
Tooth
Mouth
Ear
Nose
Foot
Breast
Waist
Throat
Chest
Back

To go to hospital

To hurt/ache
To have a shot

To take medicine
To buy medicine
To get sick

To have diarrhea
To cough

what’s wrong with you?

my stomach aches

I have headaches

Esi has eye infection

I’m going to hospital

I’'m going to buy/I will buy a

pain

worms
the kid has stomach infection
the doctor/nurse gives me a shot
I have worms
I’'m coughing
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N wa m> éwé
N wa tsamodi
in>- dida

ir -sida

otutu

dan>

VVVYYVYVYY

I’m taking a medecine
I’m sick

Stomaches
AIDS

cold
diarrhea

Exercise

» Make sentences with these verbs by using “ro,ra,r ” or “d ”

» Enyi

> Ewo
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Grammar notes

The complement personal pronouns. They are:

Ewo wa ra mi my head aches

Ewo wa ra& your head aches

In> wa raa her/his stomach aches
Enyi wa ra wa our teeth hurts

Enyi wa ra ne your teeth hurts

Enyi wa ra na their teeth hurts

Note: People also say: ewo wa ram

Exercises

Translate into Ife :

a) What’s wrong with you?

b) Ihave stomachaches.

¢) My head aches.

d) The kids are coughing.

e) He is going to the traditional healer.

f) You have malaria.

TDA

Talk with Mister X, ask him the common diseases in the area and their treatment.
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Lesson 11

Express one’s sympathy in a happy or sad event

Objectives:
After studying this lesson trainees will be able to:

1) Talk about the culturally accepted behavior during a happy or sad event
2) Use correct words and expressions to express one’s sympathy in those events.

78



Dialogue

Ami: 60, Yawa, nko s rie layé ro!
Yawa: , boba-mi waa ku, tsi n kaa
tse adza-ka onu alab> nlé.
Ami: A0, nko gbo ng, kaokpo titi!
Yawa: Yoo, kutse.
Ami: adayé ko tsé okalaoka.
Yawa: Yoo, 6 s3, aa kos kpadé
Dialogue in English
Ami: Oh, Yawa, I haven’t seen you for a long time!
Yawa: Yes. My father died and I spent a week in my village.
Ami: Oh! Ididn’t hear that, I’'m sorry for you
Yawa: Ok, thank you.
Ami: God will take care of every thing!
Yawa: Ok, well, see you.

Cultural notes

o It’s very important to express one’s sympathy to a friend, a collegue, your
neighbor during a sad event (sickness, accident, death...) by visiting or making
a symbolic gift of money, food or anything else depending on your relationship.

o You do the same for happy events and you congratulate.

o Failing to give a moral support (especially to pay a simple visit) would make
people think that you have no regard toward people or you are not interested in
the community in which you are living.

Proverb: “ene yéé dzdf> - € e ninad te ndanyi- e.”(He who loves you will turn up at the right
time.)
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Vocabulary

Events:

> ika death

> afokd accident

> ) sickness

> ole theft

» ina fire

» itse-badze losing
one’s job

> 6diwo (ilé- didiwo) house falling

> - bomi baptism

> Jma-bibi birth

> adzabs-naadawo passing a test

» firi-gbigba Freeing
(apprentices)

» 2d>- bibi birthday celebration

> daya-ning marriage

> itse-riri finding a job

Words and expressions:

> Kaokpo condolences (to you)
> E Kookp> condolences(to you plural)
» Naké ma wa/ nakd nyabo It will be fine/better (sickness)
» >dayé nako tseé God will handle the situation.
» Kua- éwo-ré (ku- adzabo) congratulations to you
> Eka- éwo-ré (E kG- adzabs) congratulations to you (plural)
» odayé katse We thank God
Verbs
> Dokpe to offer one’s sympathy/to give
condolences
» Kine to greet
> Kpélewo ne to visit a person
» b ndi ne to go to someone’s house
» nyene to congratulate someone
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Exercises:

1) Say the correct expression in these situations:

a) Oro- itebomi

b)

o Afka

d) Firigbigba

Grammar notes:

The emphatic form of the subject pronouns:

a.
Emi n I
iwd 0 you
onu 6 he/shefit
Awa aa we
ene & you
Ana ana they
Example:
Emin 1> nadza Me, I went to market.
b.
Emi ni I’m the one
who...
wo ni You are the one
who...
onu ni he/ she/ is the
one who...
Awa ni Weare the one
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who...
Ene ni You are the one
who...
Ana ni They are the one
who...
Example:
Emi ni k€ wa € I’m the one who bring it
¢.We may choose to add « ni » or not.
Emi kami ni Myself
wd ke ni yourself
onu ke ni himself/herself
Awa kawa ni ourselves
ene kane ni yourselves
And kana ni themselves
Example:
Aa fu komara onu ke we offered money to Komlan himself.
Exercises:

Translate into Ife:

a) I congratulate my friend.

b) We give condolences to Yawa

¢) You (plural) are lucky

d) It will be fine/better

e) Congratulations to you young lady.
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Lesson 12

Ask for help in an emergency case

Objectives:
After studying this lesson trainees will be able to:
1) Use appropriate words and expressions to ask for help in an emergency case

2) Use complement pronouns
3) Discuss the safety and security support system in their community
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Dialogue

During a travel, Atsu a Togolese young man tries to harass Elinore and she reacts.

Atsu: Ekida, & dzii?
Elinore:
Atsu: N tsikale, eko-eg fée?
Elinore : A naa kpém ni Elinore
(Atsu comes closer to Elinore)
Atsu: Elinore, 0 dzaodzU-mi hénu, maa ne.
Elinore: 60, n kowo, tso éwo ara-ce.
(Atsu reaching for her)
Elinore: Ko-mi dz>d, maa tsé be,bu si fu ara- ee odé/(bu ara- €€ si 0dé)
Atsu: Yoo, n gbhs, 6 ta
Dialogue in English
Atsu: Young lady, how are you?
Elinore: I ‘m fine.
Atsu: Please what’s your name?
Elinore: My name is Elinore.
(Atsu comes closer to Elinore)
Atsu: I’m interested in you, I want to marry you.
Elinore: No, I don’t like that. Be careful
Elinore: Leave me alone, don’t do it, respect yourself
Atsu: Ok, I understood. It’s over now.

Cultural notes

Solidarity between people in the community is very strong, so you just call out if
you need others’ help.

In towns or big cities people are more individualistic, and may be more reluctant

to offer help.

Guessing game.Tkoko tubdrd nda se dzidze” (just a cry; it is used to gather people for

help.)
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Vocabulary:

Theft:
> Ebebebee! (Ebububu uw) alarming cry in an emergency case
» Oleg, olé, olé 600 ! Oh thief!
> Emuau 60! catch him!
> E muau fa-mi! catch him for me!
Fire
> Ebebebee! (Ebububu uu)! alarming cry in an emergency case
> 1lé-mi gbind ooo! my house is on fire
> E gba-mi dé ooo come help me!
» N kO nioo/n rd ni 000 I’'m dead
Harassment/Attack
» Ki tse leee/ yéési ni!/ ki ne! what’s that?
» Dzd>-minal/ya fia-mi nal leave me alone
» Nkawo bse  woo! I don’t like that
» Tsd> éwo ara- ! be careful
» Matse bee fu-mi na don’t do that to me.
» BU si fu-ara- ¢ respect yourself.
» S> b fa-mi/ So> b be get away from me
» E mu adza! take care of your
dog/control/watch
your dog
» Edzo,edzo, & waa kpda fu-mi oo snake, snake, come help me kill
it
Sickness
» Ko wa tse fu-mi re/ ko wa sda fum I’m not doing well
» 6 wa ni maa b nLome I have to go to Lome
> N tsikdle, éwo ok -mi. please find a vehicle for me
» N tsikale, & kpe Afi fa-mi please, call me Afi
» NI ndi- ore- mi/ndza-mi tsi nwa I will visit my friend and I’1l be
back
» N kaké b> wa nombe I won’t be back today
» Maa bowa negk € I will be back on Monday

85



To propose help

>
>

Exercises

If you were in these situations what would you say?

a) llé-mu ind (fire in your house)

N mowd gbe fee?
N ru -e€?
off?
Ki mda nyda tse fee?
N wook «e£7/
you?/please yes
00, kutse
, Naké sa fa-mi.

b) Olé (theft)

¢) Ka dzi ne onu ikpa (harassement)

d) (sickness)

Grammar notes

Complement pronouns

Ko-mi dzao

N wo >k (13

K& mow> gbé flu

E waa gba fu-wa

O gba fa ne
O gba fu na

Exercises:

may I help you?
may I help you take your load

What can I do for you?
will I find a vehicle for

no thanks
yes, I will like that.

leave me alone

I will find a vehicle for you
let’s help him

come help us

he helps you (pl)

he helps them

1) Answer the following questions in affirmative:

a) N fee?
b) O kie?
c) N dirée fee?

d) N kpaa fee?
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e) N tsée fee?

f) N kpée fee?

kpe = tocall
Ru = to take a load on...
Sh = to take a load off...

2) A: ask questions to have answers from B:

“Koku ni ki?” or “Jen ni ki?”

1 2

Koku ni : Nancy ni:

- - Ko-mi dzoao
- - tso éwu-ara-g¢
- - Bu si fu arae
- - Maa tse bee fu-mi.
3 4

Maria ni: Jen ni:

- "Ewo ok -mi -

- Ko wa tse fu mi ré. -

- -mi b nlé-abone -

- Kpe komi fu mi -

B: Ask questions to have answers from A:

“Maria ni” or “Nancy ni”

1 2

E mau 000! Nancy be:

Ole 000! -

Edzi akpo bane! B

Ebubd buuuu! )

Boboboe! i

Maria ni: len ni:

- Nku 000

) - Nraooo

- Ewa gba fu - mi 0060
- Ebubu bluuu !
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3) Which words or expressions would you use in these situations:
Sickness
Attack
Situation:
a) You go to a bar and you see somebody who tries to take your bike. React.

b) You are at your post, you are not doing very well and you cannot walk.
What would you do?

What would you tell your homologue when he visits you?
TDA:
a) Go to a trainer or someboby in the community who comes from your
region and ask him about specific words and expressions people use in case of

emergency (if it is possible).

b) Do the same with your host father to know what your host community
does.
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Lesson 13

Talk about her/his work

Objectives:
After studying this lesson trainees will be able to:
1) Use appropriate vocabulary and the conditional tense to talk about his/her job in the
community

2) Discuss the importance of foreign help (especially American help) in Ife
communities.
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Dialogue

Susane a PCV goes to the Chief of her post. She introduces herself and explains her job to

him.

Togbui: Ekidd, kaab> oo!

Susane: Yoo fo, kooni o6la.

Tagbui: Kooni, oma-mi, o dzii?

Susane: dzi.

Togbui: Amania.

Susane: N wa tsi nnya ara-mi dire fee.

Tagbui: O si. Ne odze?

Susane: N dze oma-amerika, atsitse-ofe.

Tagbui: Itse mee O wa ni owaa tse?

Susane: N wad ni nwa tsitse bajnob fu lil> nwadzl- na. Maa ko oma-koleedzi-na
nne na onu ene yéé na waa kotsee. Maa tsitse bda ene yeé gba oma-tse
na si onu akone na.

Tagbui: Yoo, 6 sa hénu. Kookpo titi!

Dialogue in English

Chief: Welcome, young lady.

Susane: Good morning honorable chief.

Chief: Good morning my daughter, how are you?

Susane: I’'m fine.

Chief: What’s the reason of your visit?

Susane: I’m here to introduce myself to you.

Chief: Ok, who are you?

Susane: I’'m an American Volunteer and I will work with you.

Chief: What kind of job will you do?

Susane: I’'m here to work for girls’ education and empowerment. I will teach students
and apprentices. I will work with patrons and teachers.

Chief: Well, you are welcome.

Cultural notes

Americans are well regarded in the community and everyboby would like to be
Jriend or to collaborate with them.

People think Americans are rich and powerful and have solution for any
situation

Proverb: “Itse ni dze snydad” (work makes life value)
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Vocabulary:

Words and expressions:

GEE: Af> lib nwadzi onob na.Maa tsitse fu afy lib nwadza onobee na

> llé-iwé school

> dma-ilé-wé student

> akong teacher

> akotse apprentice

> Oli-iditse oga nditse patron

» ¢&ne yeé bine na parents

> Kolegdzi college

> idiitse office/workroom

CHAP: Eto-ara-lile nno-ilu

Maa tsitse ti nara eto afy ara-lile nn> -ilu

» idi-tse abone / llé- abone clinic, hospital, health
unit

> Abbdneg nurse, doctor

» da oma to weigh child

» Bu abota (gu abere fu made na) to vaccinate

> Esé-madé na fufd child nutrition

» Bioma to give birth

> ina- omana mothers

> -sida AIDS

> sickness

> iseré ti nara oma-bibi (éto) family planning

> Maa tsite ba oma- na I will work with kids

> Maa tsite ba ina ->loma-na I will work with mothers

NRM: Afo-ine yéé wéri wa na sie.
Maa titse ti nara afy itse yeé wéri- wa na sie.

> Oko farm
> Atsoko farmer
> Noko na in the farm

> Egi tree

> Ewé na vegetables



SED: Af> adza tita na. Maa tsitse ti nara afr-adza
na

Verbs

YV V VYV V V V V

Tita

Y

YV V VYV VY VVV VY VY VYV

N7 %

Bi a nda tséko éwe na
Bi a nda tséko gba?
Le egi
Le éwe- dbe- na
gra- na

€ra na
Aword mima

Mda tsitse ti ndra...
Atadza

Fesé

Oli- fesé

egbe

€sd-dzidzo

D4 egbe- €s>

Ka kpadi-owo

Banki ( ndi-kpadi-owé)
Owé- nin

Owo- nin na

Owo-sisa
Adza rira
eré
Ere-dzidze

Wiinye ti nara...
Kong
Fu irdaama

how to grow a garden

How to make a farm?

to plant trees

to plant vegetables
animal

to raise animals

to construct a stove

trader
shop

shop keeper/ owner

bank,

group/association
tontine

to create a tontine
to save money

to have a loan

to give a loan to traders
to pay

to buy

profit/benefit

to make benefit

to sensibilise
to teach
to advise
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Expressions

> N wiinye ti nara ir -sida fa oma-ilé iwé na 1 sensitize students on AIDS.

> Maa fuonob na nrima ti nara idze madé na 1 will advise women about child

fufa nutrition.

> Nko Akone nati nara bibane oma-ile-iwé na
to take

care of students.
Tse ikpade ba... to have a meeting with. ..
Itse meg 0 wa tse?

Itse mee naa waa tse? what job will you do?

VV VYV

Itse mee 0 wa fa tsitse?

Grammar notes:

ii.

Review the present habitual and the future tense.
Use the following verbs in sentences.

- Le egi -n -owd
- Bu abota - kone
- ddoma - Tse ikpade

in the present habitual.
Example: maa le egi onu aroko na

in the future tense.
Example: maa waa le egi onu aroko na

Conditional tense
The stucture is

“Nwo ni + subj + verb + compl” ‘

iii.

Nwd ni n 1> noko. (See the lesson on Invitation.)

To express a goal:

L)

You change “w0” in “wa , I and b>”

what’s your profession?

what job are you here for?

Wa to come

Lo to go

B> to come back
Example:
N wa ni Icameto ...

N wa ni n tsitse ba na

N Db ni....

N 1> ile abane ni n bu absta fu made na
N b> ni

I came to work with them
| went to...

I went to the hospital to vaccinate kids.

I came back to

I will sensitize teachers on how
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N b> ni ka tsitse baonob  na I came back to work with women.
N.B: For “I5”, you need the object before “ni”.

Exercises

[T Zn o«

1) Make sentences with: “N b> ni ¢, “n wa”, “n > ni".

2) Dialogue: during her post visit Laura explains her job to her host father

Kofi

Kofi: Kaabo!

Laura: Yoo, k6osa

Kofi: koosa, n tsikale itse mee o wa ni 0 waa tse ndi-wa?

Laura: N wa ni nwaa mowd gbé fu ne.

Kofi: Itse irD mee na.?

Laura : Maa tsitse ba abone (ile aboneg). Mda gu abere fu made na. Maa dao-ma
na, maa kaonob na ing, tsi maawi fu na bi "a ndaa kp eda gbafaa.

Kofi: 6sa hénu. O maa Yeremy?

Laura: , 6 wa nKolokope.

Kofi: Itse mee nda tse?

Laura: Naa le egi ba atsoko- na naa dire bi a naa tsoko ewé - obe nafuondb -
na.

Kofi: Yoo, eékida, aa ndké s kpade.

Laura: Yoo, 6 di >la (od>la)

Questions:

a) Atsitse mee Laura dze?
b) Itse mee Laura wa ni onu ko tse?
c) Itse me Jeremy wa tse nKolokope?

Situation:

You meet a community member who wants to know more about your program and
the job you will do at your post.
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TDA

Go to your host father and ask him to explain his job to you. (What he does exactly).

Tell him about your work. Report to the next class.
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Useful expressions

1) Conversation managers:

VVVVVYVYVVVYYYVYYYVY

VVVVYVYVVYVYYVVYVYYY

Ntsikale/N dzare dé
Berewt
Wii berewt

O kpie fe?

N ko gb> okpie

N ko gboo.

O daraa fee?( 6 ma fee?)

O daraa?

Oowé kodara fu mi.

O ya gbegbé

Wii kpele-kpele tsi ngbod rere

O ni ki?
Ki be?/ Ki?
Ko d> kpo
Ko tse ine-ka
O gb> okpie?
, h gb> okpie.
00 wo, nko gbao okpie
O gbd3?
ngbo .
Ndéndee ?/No6otitad?
Ndéndee ni
N ko ma foo

2) To express needs:

YVVVYVVYVVYYVYYYVY

Angb mi
Mdaa momi

Ebi wa kpa mi

Maa dzene

ine

O ki mi

Maa mira odé

NI> nndi-si

NI> nno okpa tsi nwa
Gbigbona wa mu mi
otutu wa kpami
Nwo ni n ko ne odé

please/excuse me
slowly

say it slowly

say it again

what does it mean?
I don’t understand it.
I can’t hear.

Is that clear for you?
Is that clear?

It‘s not clear for me.
It’s too fast

say it slowly so that I can
understand it well.

you said what?
what?

It’s not a problem
It’doesn’t matter
Do you understand?
Yes, I do

No, I don’t

Did you hear that?
Ok, yes I heard it.
Is it true?

It’s true.

I don’t know

I’m thirsty.

I will/want to drink

I’'m hungry

I will/ I want to eat

thing in general

I’'m tired

I want to relax a little

I’m going to the bedroom
I want to use the latrine
I’m hot

I’'m cold

I would like to study a little
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3) At home:

YV V V V Y

Y

A\

VVVYVYY

Agowo!/kafara

house)

onya ko wa

Kadr /ekadr

Ntsikale mua okpi gbe
Ntsikale € mua okpi gbe

Maa > nntse tsi nwa
back

N I> naadza tsi nwa
back

Ndaa ya bo

2dzo> ¢ kb sa

Ka dze ne

Wa dze ne (wa ka dze ng)
Odi »la

4) On travel:

>

NI> noona tsi nwa

ona ko sa/ Lo rere

ona ké sa fa ne/ E b rere
person)

Na yab>o foo!

Na dze ne nd bo>wa kpi kpo
gEne ona na fée?

you

Bayi bayi

5) Compliments:

VVVYVYVYVYY

Awue sd feg hénu

O diiri hénu

O s diiri ndaawuro yéé hénu
Awule dzadzu- mi

O dz>dzd- mi

Ats> dzodzda- mi

Excuse me(before entering a

Ok, come in

Welcome

Please, have a seat

Please, have a seat (to more than

one person)
I’m going to the office and I will be

I’m going to the market and I will be

Come back early
Have a good day
Let’s eat

Come let’s eat
See you tomorrow

I’1l travel and I will come back
Safe journey
Safe journey(to more than one

Come back early
Bring good things back

What about people from where
come from?

Bye bye

Your dress is very nice.

You look nice

You look so nice this morning
I like your dress

I like it.

I like the cloth
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6) At work:

YVVVVYYVY

Kaokpd /E kad kpd

Yoo foo

Itse € fée?

Aa wa téleé

Itse € le hénu

Iltsee ko diitse, 6 ne ikpara
easy job

7) The weather:

VVVYVYVVYVVYYVYY

Gbigbona wa/ oruku wa
Oruku wa tse hénu
otutu wa tse hénu
Awu/ afefe
Awu wa tse/ afefe wa tse
Odzo wa m
>dz> ma

/ 2dz> gbona
Odzo tsu/ 6dzd bakér
2dz> kpokuku

8) At a feast:

>

VvV VYV

od € d na/o>d €r na
q

oq fu ne foo

oq fu ne foo

Yoo, od

Other expressions

>
>
>
>
>

O dire si ni...

O sani...

O kpadzu ni...
O wa kiki ni ...
Owa fu mi ni...

Good job

Ok

What about the work?

We are on it

The work is very difficult
It’s not easy to do./it’s not an

It’s hot

It’s very hot

It’s very cold

Wind

It’s windy

It’s raining

The weather is clear
It’s shining.

It will rain

It’s dark

The feast was very good
Good feast

Good feast to you
Happy new year to you
Happy new year

It‘s means that...
It’s good that......
It’s necessary for me that...

It’s important to...
It seems to me that...
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English to Ife Glossary

A

accept dze

accident afaka

ache did >
across kadza

act (behave) tse

action ine tsitse
advance > Nwadzu
advice nrama

after naanyibee
afternoon Nale

again s

age >d yeé naawa fu nee
agree gbad gbo

aid >w> gbigbe fu ne
airplane ok gbeéri

all kpo

allow fane noona
alone okdatso / onu niika
already XO0XO0

also gbo

although ama ni

always nnwere-kiiwere
America Amerika
ancestor gbagbéngbagbo
and onu

animal era

another omir

answer dz> nu, gbénu
any okub> na
anything oka Ioka
apologize akaama

appear fuda, b>
approximate kibi

arm akpa

around wéribo

arrive wa, wato

as kibi

ask bere...béré nyi
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B

bad

bag
ball
banana
bank
barber
basket
bathroom
battery
beach
beat
beautiful
become
because
bed
bedroom
beer
begin
behind
believe
belt
between
big

bird
bite
black
blood
blue
boat
book
bottle
box
boy
break
bridge
bring
burn
bureau
but

buy

ibadi, tsitiira, gbigb
akpo, kotoku, akpete
boolu, awa- €se.

akodu

banki
baaba, afewo
agba
ibawe(adaka)
okuta(totsi)
eti-ahi

kpa

didiiri

di /da

ine yeétse
abari (bedi)
idist (1dodo)
biya

kpile / kpé
naanyi
gbagbo

didi

naaniri

lakda

gye

bu

dudu
ambara
ibora

ok -6dzémi
iwé

agbe

adaka
omatsd, onok
tse, fa

kp

kee... wa
guna, muna
buré

ama

ra
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C

call
canoe
car (auto)
carpenter
carry
catch
cement
center
century
chair
change
chat
chief
choose
church
cigarette
city
classroom
clean
clea
close
cloth
clothes
coconut
come
comic
complain
console
continue
corn

cry

cut

D

dance
dark
daughter
day
dead
deep

kpe
akéré
ok

agb i
ru aru
mu
sima
naaniri
>d - 2gooru
anta
kparo

kperd, kpasémi

onugbd, olu
tsa

ilé-irewawu / ilé->daye

siga
ila-lakda
ilé-iwé

mima, afenu

dara
sé
atsd

awl-wiwd,awl

agba
wa

diiri
raabo

th &d

> nntee
bafé
dugbe
re

dzé

dudu

omana- ondb

a2dz>

ika, ine-kaka

nin
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depend
differ
different
difficult
disease
dish
distribute
do
doctor
dog
door
draw
dry
dream
drug
duty

E

each

ear

early

earth

east

effort

cge

empty
encourage
end
enemy
enjoy
evening
everybody
everything
everywhere
except
extra

eye

ki-nowa-ng
yatd, gba niika
nnrannrd
dokpa/le

ir

awo

kp ne

tse

abone
adza

ek

tsonda onu >kpa-iwé

ala
ewé/atike
itse-tsitse

ckalaoka
eti

kaba (koya)
ile

odzaur -awurd nbuku

titamura
enye

nakpo, akpo
dami-lé
ntaatd

ote

ri ayetite /dzafy ...

nale

onya- aoka

ine - aoka
- aoka

bi kotsi...

hénu

odzu
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E

face
fall
famous
far
farm
farmer
fast (rapid)
festival
few
field
fire
first
flower
food
force
foreigner
forest
forget
fork
forward
fry

full

G

game

gas station
garden
gate
gather

get

gift

girl

give

glass (drinking)

god

gold
government
green
ground
groundnut
grow

agara-odzu
tsubu

gba €ko
dze

oko,
atsoko-nkofe
kaba/koya
adzo-rere
ckana odé
oko

ina

ats

ibébé

idze

ikpa
aledzo
ighé
gbagbé
gaafu
iwadzu

de

gbuda, kik

aréma

idita-ad - ok
abome

agbo

kpadi

gba

Jya

oma-ekida

fu, fa ne

kopu

cdayé

sika

idzoba

omi-ewé (obeedo)
ile

ayosi

doénugbé, lakii ma
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guest
guide

H

habit

hair

half

hand
handsome
happen
happiness
hard
health
healthy
hear
heart
heavy
height
high
highway
history
hole
honest
hunter

idea

if
immediately
important
insect
inspector
instrument
interesting
invite

iron

aledzo
agb ¢

ine yeéé a naa tse nadzoka Ioka

ir

alabo
oW
tsomatsd
tse, wa nne
ayetite
lile
aralile
rere
gbo, r
eq

wowo, wiwowo, lilakii

ngiga
ga
onalaki

erd ti nara, ine yéé tse wa I

ifo
oli-otit

adod

isére, iséretsitse
bi, bi 6 dze ni

gboka -gboka (nese - nesg)

kpadzu

kokoro- fifo na.

agbe nariine
inetse na

6d

kpéne wa, kpéne
iredudu, awuligaa
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J

job
join
joke
journey
joy
jump
justice

K

key

kill
kilometer
king
kitchen

knee
knife
know

L

labor
ladder
land
language
last
late
laugh
law
lead
leader
learn
leave
leg
length
letter
lie
life
line
listen

itse

tsokaatso baa

aréma

onafifa
ayetitse

fo

otitotsitse

kokara

kpoku (kpaa néoku)

itsekolo

olu

ndisedze/agada

iraku
bete

mane, maa

itsetsitse, didird, mumauara

atsorokpé

ile

ila, ilawiwi

tikdaanyi

kaanyi

raari

ewd, ewd-dida

gb -ne

agb
ko ne
b)

ita
guagu

&

iwé, leta

tsodobo, rune
aye, ayegbigbé

ekpa
r

, gb
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long
look
lose
luck (good)

M

machine
malaria
male
manioc
manner
many
mark
maybe
meaning
mechanic
medecine
meeting
merchant
million
miracle
mirror
month
moon
mosquito
mountain
mouth

N

nation
nationality
nature
near
nearly
necessary
neck

need
neighbor
never

dzidze
ri

na
éwo-re

ckpaku

iba

onok g, ako

kuaté

iwanwa, inetsitse
kpikpo

isédze

akawama, boya
idi, okpiaf
gbede, agbede
ewé, atike
ikpéri, ikpade
akpo-akpo....
éwo-re, éwo-did
awo

Otsu

otsu/ otsukpa
alakpa

k
ri

o
(D

(SN

ilu
cmabibi-ild
nbinbi
soma

gbeé
kpadzu

29
kpikpadzu
énikéedzi
layé,
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new tit

night oru

noise ighé, eébu

none akpo

noone osa

north ibu-ayé

nose im>

nothing oka- gidi, okakoépkpo
notice tunkd, mu-eti fine
now nns , baayi
number kika

number

(0]

ocean ahi

offer inefufd, (tsoya)
office idiitse

often kpéekpée

old héhé, didonugbd
once naarikd, niodzoka
open tsi

opinion iradma, isére

or nami

order éto

other omir

P

pack dine, to aru
package ine-didi

pain did , ikpara

pants sole

papaya agidi

paper iwé

parent ene yeé bine
party aq

past ine yeé waa Id, ti dzaodz>
pay sawo ne

peace ara- tatu

period asoko, iwere- ka
permit tsiina, frona
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people
perhaps
person
pillow
pineapple
piss

place
plant
plantain
plate
pleasure
policeman
poor

post office
pot

power
praise
prefer
pregnant
prepare
president
pretty
prevent
priest
profit
progress
promise
prove
punishment

purpose

Q

queen
question
quicly
quiet

onya kpikpo / ild
boya, dkaama
oninya, onya
piliyé /siide
onyima

tito

idi

gb, le
abaradzoé
awo

ayetite, dzayé
6lhokpa
adziyakd,. oliinart
poésu

amd

ami, nkpa
nye

dzaf>

nefli (Abéfi)
totse, kpadi
Jga

didiiri, afenu
diina fu
agbedzo

eré

nnwadzu- lil>
talé

nya dire

eti fifa
dzoonya

6lu-onob ¢, aya-éla
ibere

koya koya

kpatine, kpa réké-réké
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R

rain 0dzo, 0dzo rir
raise s

reach té nndi- ka, to
read ka iwé

ready totse, kpadi sirere
receive gba

red kpikpa, kpikpa
respect arisa, bune si
rest mimi, mira
return sewa

ripe kpikpd, gbigbo
rope oku

rubber Ibtalata (ase)
run karé, yaré

S

sack kétoka, akpo
safe nara-lile

salary owoé- gbigba
say wi, 5,
scream kpeébu

seat ididzoké, mookpi gbe
see ri

separate tunka, ya niika
share kp iika
short soma

show dire, nyane dire
sick r

side akpala

since ti nnwere

sit gbé, mokpigbe
slow berewu, rora
small tsigidi

sock awu-€se

south oro-ayé

speak wiinye, wiafa
swim wedo

T
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table ikp

talk wiinye

tall giga

test adawo

than lare

then naanyibee
thank katse

there nbe

third ekeeta
through naanirt
throw ta

thus ére

tooth ényi

travel fana

tree egi

U

until titiwafu
university iniferisité

A%

vaccinate gu abere
volunteer atsitse- ofe
w

wait rasg, doro
wake up dzi

walk r

warn tene nesg, mune néekika
wash fne f )
water omi
welcome kadr

well kaga

wide tsédzu, laka
wind awu
window adzabo/sefere
with onu

work/ a work tsi tse/ itse
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write

Y

yam
yellow
yesterday
yet

IN

zone
Z€10

k> ne

itsu
omi-gnye-adee
n>ona

déro tana

éré
akpo,nakpo
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